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NTEOLE - CARACTERISTIOA IE ABERTURA

REGHA - BHEVE RUIDO IE LUTA EM QUE SA0 TERHUBADAS DUAS CAUEIRAS E ALGUNGS

OBJETOS QUE SE PARTEM.

AGUCENA - (Mnito aflita, gritande) Cuidadeo, meu filhol Cuidadol Esse revelver

rodes ., disparar e ferir voocé oun...

ESTODIO0 - Um tiro forte (De revolver)

ACUCENA - (Ao ouvir o tire, corta o gue estava digendo com um grito de vavor)

Bosabala- (Ao ouvir o tire di um gemido forte e mais doils on trés fracos)®

CONTRA FEGRA - DEPOIS DO TERCEIRO GEMIDO DE ROSABELA,BAQUE DB CORPO, SEGUINO IE

OBJETOS QUE CAEH JUNTO E SE PARTEM NO CHAO

ESTIDI0 - PAUSA 1ONGA, SITENCIO ABSOIUTO E PESADO.

[

Agucena - (depois de peusa, gquebrendo o silencio,profundsa engiistis) Man filhol.. g

Metn filhol... Que horrori... { chorando) due desgraga, meu Deusl...

{Dasata em prante aberto)

CONTROLE- MUSICA DE TRAGEDIA PAEA COBRIR A CENA B FAZER CORTINA.

Delegado Seu nome?

Ana Ana Cavalheiro.

Delegado Idade? .

] Trinta e sels anoa, sanhur delegado.
Delagado Eatﬁhﬂ maito tempo ac servige da casa¥
Aﬁa Vinte e doisg anos.

L]
Dalegado E ccopou sempr® o ecargo de governsnte da senhora Hosabela Alforras de

[ ]
Sampaio?

L]
Nao senhor Ao prineipio vim para esta casa com a tarefa de culdar
do Senhor Leonel Alforraz de Sampaiec gue estava paraliticos Ao fim
de ocinco anos, gquande ele falecen, dona Rossbela, em atefigfio nos bong
servigos que en lhe havia prestado, enMregon-me O governo. da casea,

Faz, portanto, 17 anes que ocnpo o lugar de governante.

Muito bem. Conlisce o senhor Paulo Antenio desde gquendot

Ha quinge anog, mals on rN‘_-c-s Lembro-me perfeltamente gquande ums

noite A senhora Hosabala me chamoi.-s {EIEEEEHQE} e me digse...

BONTROLE = MUSIUA DE HEMINISCENOIA.




Fosabela = Ana Cavelhairo: fax jﬁ algam tempo gne vocdé desempenha am minha casa

fungao de confianca e resposabilidade. Primeiro foi enfermeirs de meu
defunto marido e logo a seguir tornou-se minha governante. A4 sua de
dicagfo ao trabalho e o perfeito cumprimento dos seus deveres fizeram-
me considera-la uma pessoaz digna e merecedora da minha confiancga.

Ango Ubrigada, senhora.

Rosabela - (awntoritéria) Ouca-me em silencio, Ana. (Pansa e tom) Dentro de uma se

L

MATS devera chegar a egta casa o men neto Paunlo Antonio gque psssarﬁ.
d'béravente, & residir na minha companhia. Estoun velha e cansada %HIE
encarregar-me da educacgao desse menino, mas tambem nﬁp geria justo que
deixasse ao abandono o filho tnico do meun inico filho. Ana Cavalheiro:
em resumo o gue desel]o dizer-lhe & o segulnte: a partir do momento em
que 0 men neto entrar nesta casa, vooé passarf a ter mais uma funcBo:
reparar suas roupas,; culdar-lhe os alimentos,; os estudos,e uurrimirflhe
as maneiras. Emfim, vocé serf, por assim diger, & sua preceptora.

Ana - Perfeitamente, senhcra.

Hosahela = E por emquanto & ad. Oportunsamente voltaremos a falar no assonto. Pode

@
ratirar=-se.

CONTRA-FREGRA: PASS0S8 QUE *5E AFASTAM

ROLE - CORTINA MUSICAL, FUNDE COM MUSICA ANWGUSTIOSA GQUE PERMANECE EM B/G.

Ana #t- Uonfessc-lhe, senhor delegado, que de inleio Tiguel profundamente daaﬂ
gradada das minhas novas atribuictes. 36 nﬁE Aas reuusﬁ? porque dons Ho
sabela era dague€a espécie de creaturas gque nio admitem recnsas As au-
ag vontades. Muite rica e bastante t.rnluntm-insa, E(:ErEtI.J.TﬂGI.'J.—EIE."H resol-
ver todas as Wmas dificuldades a poder de dinheire, irritando-se HE'I‘i_r_w_
mente sempre que essas vontades nfip eram logo satlsfeitas. Se recusasse
geria dispensada das minhas funcbes e DbrigﬁﬂuaﬂﬂEitﬂr qualquer outro
agprago ainda menos compativel oom a dignidade do meu ﬂﬂﬂﬂiﬂEﬂtﬂ:+h ag
sim... aceitei logo a funclo de condutora do menine Panle Antbnio,

Dalegado Que idade tinha sle nessa epooa?

Ansa 0ito enos precisements. [i"rﬁs. 51 altl'.lm‘.l B fol assim que oinco ou Jels di
as depois dessa conversa, uma tarde... gquasi ao pbr de sol... ful cha

mada & presenga (afastando-se) de dona Hosabela Alforrag de Samoaio,

JORTROLE MUSIOA IE FEMINISCENCIA.

Nosabala Ana Cavalheire: sste & o meu neto de guem jA lhe faled,




Pﬂufn.- {menine) Paulo Antonio SimAo de Sampaio,

vAng - Seja bemvinde a esta casa, menine Paule Antonie. Ana Cavalheiro, para o
gervir.

Hosabels - Esta senhora enidarf de voed. Terfi gue respeité-la e obedecé=la.

Panle = Sereil respeitador e obediente, Vové,

Rogsabela = Estimarei muito que assim seja. (Tom) lamento nfo poder continvar ae
sen lido; estou na hora de rezar o meu rosfrio. VA com Ana. Fla lhe indi
cara o sen gquarto e cuidara do sen jantar.

Paulo - Sim, Vévé. g

Hogsabela - Depols deo jantar poderdi ir no men gablnete pare receber & minha bencEo

Paule - Sim, wvbwvb,

CONTROLE - RAPIDA SEPARACKO

- Bate & 0 seu quarto. Vooé deverd estar pronto para o jantar dentro de
guarenta minutos, precisamente,
Eu nao quero jantar dona Ana. Comi frutas no trem e nfo tenho apetite.
Mas tera que sentar-se A4 mesa de gqualquer maneira, por 1s880... esteja
mronte dentro de meia hora, (tom) Ah, & verdade... antes gue me esgue=-
Ga.ss flopois das vinte horas a 1luz do sen guarto nfo poderd estar nuaaa;
Das vinte horaas? Entho as olto? Quer dizer que = essa horae..
(eortando) JA& deverfi astar deitado,
E muito cedo, LA em ocasa en nunoa me deitava antes das nove.
Mas aqui nfio. B mals justo que vood se adapte 203 nossos hAbitos do que
eles serem alter#Mo por =ua causa, nan lhe p;raua? (Pausa) Bem, ?ﬁ dums,
ez 8Se arrumar para © jantar gue & sra nfo chegar & mesa atrazado.,

CONTROLE - RAPIDA SEPAMROR0.

Delegado = Quer diger que fol a senhora quem o aducon desde o8 olto anos?

Ansn = Fio senhors Isto &... 2%8 aos quatorme anos, Depois dessa idade foi im
possivel continuar, Sua convivencia eom os colegas de estudo modificon-
o de tal forma que eu nio tive outre remédic sinfio abandonar as minhag

fungoes.

Dalagado - Perfeitamente, (tom) E n\rﬂl‘qﬁaﬂ da senhora Hposabela com © sSen

neto, a partir de entfo, que carater tomaram?
Ang =~ Raramente viviam sm béa harmonia. As rixas ernm constantes e o motlve
gempra um gf: Ainhsiro. Ble exigia multe e embbra ela acabasse sempre

pedendo, muitas veses- BSe eXAasperou &80 ponto de gritar com ele.




Delegado

AnA

Delegado
CONTROLE

E wltimamente a sitoscio vermanecia nesse mesmo pé?

Sime Afinda umas duas on tréa noites antes do trigico desfecho, acordel
gobresaltada com uma violenta digcoussfo dos deis. Gritavam tanto que an
éstive 2 ponto ds me levantar para apagiguar os fnimos,mes depois achedl
melhor e mais acertado guardar a minha raserva,
E na noite da tragédin ouvin tambem discussio?

L}

Hao genhor. Acordel-me com o tire. Puz o chambre imediatemente & deci,

LA deparel eom o masmo quadrg gue o senhor poude ver momentos depois.
Dona Rosabela extendida no chfio e Paulo Antonio e sua mfe, abrafados,

eontemplando o cadiver sem dizer palavra. Sobre o tepete estava o revol

vers (Voz de choro) Talvesz eun nfio devesse acusi-lo, mas palar seria toxr
nar-me. efmplice de/ um orime que me repugna. (Chorando) Seris pagar com
a dngratidie todos os beneficios que ela me prestou. B ela foi sempre.
mnito boa para mim... = paATA taau;. Dentro dagquela sua mansirs exqul-
gita de ser] s vezes fispera, ela escondis um coragho de ourol {Chora)
Esti encerrado o seu depoimento. Ppde retirar-se.

RAPIDA SEPARACKO.

Delegado

Paglo

Dalegado

FPanlo

Dalegaso
Paalo
Delegado

Paulo

Delegado

Paulo

Haﬁa ou eonfirma asg ﬂﬂﬂlﬂTﬂQﬂEE das testemmhas anterlores quando dis
seram que o senhor vivia gemprs em desharmonisa com suA AvET

( HOMENM) Hégu. E verdade que discutiamos As veres, mas eu rebatis sempre
o8 seus pontos de vista,dentro dosg limites do resvelto que lhs devia,
Nega ou oconfirma que exigia ﬂalﬁ, repetidamente, elevadas gquantiasg?
Hegoe Nynea exiM dinheiro de minha a?ﬁ. E;;ra pedir e exigir hi uma
diferenga enorme. Padia=lhe, sim; ﬁgpgtiﬂamgntg, se gnigerem, mas qnap
to & exigir (wirme) & mentira, x M

Muito bem, maSs:.. @ 2 osses pedidos suya avh atendia sem relutancin?
Nfo. Sempre achava que en pedia muito, pela sua menia de economin,

E a0 recsber a reeusa o senhor se conformava com ela?

Tambem nAo, Mas mesmo assim nunca elevel a minﬂﬂ TOR PIn SIREeRNLY ol
vencé~las Usava de srgumentos e nfo de grifos.

Insiste en afirmar que u‘ﬁu\gi “‘]inhairn" a cansa da questio gue c:uha-._i_
nou com a morte de sua avd?

Insistes A questSc foi pursmente de origem sentimental, como J& decla.
rel anteriormente, Minha avh, infelismente, fol vitima da sus obstina.

gfio & do sen génio violente, Nio admitia ser contrariada e prosuraya

fager valer a sus vontade "de qualquer maneira,”




-

’ :
Dalaegado = Wega ou confirma ter vrocurade impedir, aps servigais da ocasa, a entra

da no re:cintu da tragedia?
Coniirmo.
E com que intengfBo? Pode esclarecer & policia?
Nao fol porgue tivesse recelio do testemunho de qualguer um deles. Foi,
apenas, ?arﬁ'aagnir wn velho hfbito da casa déd nao parﬂ}tir a03 gervi
gals tomar parte ativa nos assuntos fntimos da familial

Delegado - Nega oun confirma que sua m3e - ao consumar-se a tragldia - teria wofe
rido as seguintes palavrasg: "Men filho,men filhol Que fizeste?™
Ao posso negar nem ﬂunfirmmri Ao ouvir o dispareo do revolver e wvendo
o corpo de minha avd cair inerte sobre o tapete, nada mais pude' oavir
nenm atender, Flguel aturdido e desorientade. E sb despertel daquels es
tado qunando Solano chegon & porta do gabinete e me falou. Lembro=me que
lhe dei eordem para gue se recolhesse 2o seu quarto e 14 permanecesse,
‘mas ele, antes de ocumprir essa ordem, telefonou rédpidamente & polieina
que ,alguns momentos ﬂumlia veio me surpreender ainda gquasi gue no me 8
mo estado de estupefacfo,

Delegado =~ Perfeitamente. Por hoje o sen interrogatoric estf terminade, senhor
Paulo Antonie. Pode Tatimr—sa:.

CONTROLE - SEPARAGKO RAPIDA,

Delegado = Us depoimentos das testemunhas anteriores acusam fortemente o seu fi-

lho de ter atirado contra a sua sopgra.
< . ]
Agucena (nervosa, chorshde) Who & verdade, senhor delegado. E mentira.(gritan.

do) Mentira, sim., Tres veszes mEntiral.., { chora)

Delegado = tﬂ,ﬂt_ﬂﬂﬂﬂ muﬂ_lm-__;] Froenre acalmar-sea a responder eom moderaciio ag
minhas pergmntas. Os exocessos sfo sempre prejudiciais,

Aguoena Mas cowe posse estar calma s querem fager de meu filho um assassing?
Se afirmam que ele atireu em minha gogre e se isso & mentira?

Dalegado =~ As perguntns que lhe fago s3o todas baseadas nas d.aﬂlﬂrﬂq?l&ﬁ das tenty
mmhas anteriores. Elas foram tomadas em ocnsideragBo da mesma forms
que SerA0 n8 BUAS. Bu ﬂﬂ:th apenas eumprinde o meu dever. Procarandes
ouvir as declaragBes de cada um, para depois confrontd-las e esclayg.

ser & situagho,

As testemunhas mentiram, 56 eu astava no Gabinete com meu filho & my

nha sogra. 56 eu, mais ninguem., Come poderiam,os ontros, Testemunhar

um fate que nfio presenciaram?




L

o

Dtlegado = Eles afirmam que o calbr da discussfio os acordou e gque movidos pela

Acucana =

Delegado

natural curiogidade foram espiar & porta.
Pols bem, mag mesmo assim eu insisto em repetir bem alto que eles men
tiram, Mentiram, sim, porque meu filho nfo matou minha sogra proposital
mantes Se isso fosse verdade,ele seria, como todos que matam de prnpﬁ
3ito, um assassino fric e volgar e nesse caso,nem mMasmo COmMO mAe en B
ria capaz de defendé-lo, 0 revolver que encontraram scbre o tapeste es-
tava na mio da minha sogra, Ela o empmnhava - eston bem carta = apesnas
eom o propbsito de nos amedrontar porque tambem ela nfio teria core Fam
de fazer uso dele e principalmente contra nfs. Quande meu filho proon
ron desarmfi-la Toi que o revolver disparou. Esta é a verdade. Juro-lhe,
senhor delegado. (chorsndo) Pelo gque ha de mais santo neste munﬂn..;
por Jesus crucufucado.., nfio o condene, senhor delegado, WAp lhe faca
essa injustica tao grande porgque o ofo, um dia, poderd castigi-lo,
linha senhora, eu n&o irei condend-lo nem sbsolvé-lo. Estou apenas ren
nindo alam&ntps que servirfio para wma ou outra coisa, Hﬁlum Tribunal
que o julgaré, Azunrdemos com ealma o sen pronunciamento,

RAPIDA SEPARACKO.

FGﬂTHGEE
Delegado
| Bolano
Dslggadn
 Solano
Delegado
| Solano
Delegado
| Solano
Delegado
Solano

Dalagado

\_Solano
Delagado
50 lano
Delegndo

Solano

Seu noma?
( Selehrco ¥la t
Solano Concelcaoc,
Ldade?
Cincoenta e trés anos, senhor delesgado,
Solteiro oun uasﬁﬁa?
Solteiro, sim senhor.
Natoral de...T
-
Desta eidade, sim senhor, =
Ha quanto tempo estava a servigo de dona Hosabela Alforrag de Sampaio?
Ha trinta anos, senhor delegado,.
Ouvia o senhor, na noite da tragadint algume disoussio entre o senhor

Ty

Faulo Antonio e som AvAT

Ouvi, sim senhor, E nfo EﬁY‘?i}nﬂm tambem vi tude, desde o infoia,

Serd capag de reproduzir o Mto *sem omitir nenhum detalha?

Sou, sanhor delagado, Tenho tude perfelitamente bem vivo na memoria,
Fale, entho,

Eyam d6f horas da noite e eu apagara as filtimas luses da oash para ir

dormirs Ao passar pelo corredor, ouvi uma forte discussfio no gabinets

,

=)




. Pui depressa i sala de visitas, passei para a bibliotecs e me oologued
atraz do reposteiro gque separava a biblioteca do gabinete. Dali pude ouvir
e observar tude perfeitamente. A principio o senmhor Paule Antonio nfo esg
tave presente, Dd#a Rosabela e sua nora, dona Agucena  (afastandg) disouti
am jA& em tom bastante acalnrudcal.

CONTROLE - RAPIDA SEPARACKO

Hosabela - Voed nao tem nenhum direito de pretender roubar-me Panlo Antonio, Els
me pertence,estd ouvindo? Ele me pertencel... _

CONTROLE = CARBAQTERISTICA HISICAL PARA FINAL DO 18 ATO.

LOCUTOR PUBLICIDADE

CONTROLE CARACTERISTICA PARA INICIO DO 28 ATO.

FfRosabela Vocd nfio tem nenhum direito de pretender roubar-me Paulo Antonio. Ela
me pertence, estd ouvindo? Ele me pertencet s

Agucena =~ Um filho, emguanto & solteiro, pertence unicamente aos pais. En son a
Mae de Panlo Antonio, &

Hosabela - Fio invoque o direito de mBe porgue vocd o perden,inteiramente, desde o
instante em qua o abandonou.
Dona Rosabela, eu n&o abandongi o meu filho. Apenas me separei dele Pa
ra deixf-lo em sua companhia, pels razioc de ser muito insalubre a Pouco
recomendaval ; uma crianga fraca, o logar onde iamos residir.

Rosabela - Mentiral Todo desonlpas. 0 motivo verdadeiro foli outro, completaments
outroj seu segundo marido detestava criancas e impoz, como condigfo pa
ra o casamento, Eua vooé se afastasse defin®tlivamente do menino. Ss tenm

coragem de desmentir o gue estou digendo, faga-o olhando de frente para
mim.

Sim... am Tarcﬁﬂﬂ Bagilen aborrecia as eriangas, mas...dal a dizer-se
que ele tivesse imposte,como condigic essencial do casamento,o afasta-
mento de meu filho, a diferenga & muito grande. Se 0 médico tivesse pex
mitido gqne Paunle Antenio nos acompanhagse ,en nunoa me teria Eﬂﬁﬂréﬂn

de men filho,-Ou convenceria Basilen de mcelter-me com ele ou entfo eon

Tlonvaria viuva,

Rosabelna - Era preclao que eu niio ::nrﬁm\‘anﬂd' vood bem de perto pars poder acreditp,.

niste. Voecéd nflo teria recusado esse casamento por preco algum., E a Provs
esté de que, por ele, abandonou seu filho.
Agocena =~ (irritada) Por que insiste & senhora em repetlr constantemente essa pao

lavra "abandonou?" BEu me separel de mea filho mas nfo o abandonel.




i

Rosabela - Insisto em repetir a palavra,porque ela & a finica que exprime fislmente

a verdade. E a prova esth gque nestes guinge anos do gen segundo matrimﬁ
nic,vooé nunca se lembroun de visitf-lo e nem de pedir - uma vez =0 menos
- gue ele flsse passar alguns dias em sua companhia. Somente nnn?ﬂ,.qg
poia gue enviuvou novamente e gue se achon completamente Eﬁ, foil gue a

companhia dele lhe parecen necessfria e até mesmo indispensavel?

Agucena - ®# plaro. Basileu deixon bens que gerdo de Paulo Antonio, por minha mor-

Hogebela -

Aguoena -

Hosabela -

Agucena

Rosabela

Hosabela

Aguoens

te. Quem, melhor do que ele, estarf indicade para administrar esses bensf
Paulo Antonie nao necessita dos bens deixados por sen padrasto. - Tortp-
ne gue lhe ficarid por minha morte & suficlente para que ele viva o resto
de sua vida sem se precoupar com as difiouldades financeiras que possam
gurgir no ‘sen caminho.

Vejo que & inutil eontinuarmos discutindo, dona Rosabela, porgue nio che
garencs & um acdrdo. E afinal & realmente ums tolice nossa porgque Paulo
Antonie JA nBo & mais uma creanga @& gquem seja necesshric diser-se: fag
isto on agquile. Ble & wn homem feitc e poderi decldir pnr.si me SMo.e

Aguardemos o momente de falar-lhe e ele entfo resolvers o aue melhor lhe

DETECET s "

Eu nao consen¥irel gque ele me abandone e nem oreio gue ele tenha coragem
de fager istg depols de todos o= meus saerificios, de tedas as minhasg
contrariedades.e das preoccupagbes tedas que ele sempre me caupgon. Voed
mesmAa, - pelos quinZe anos de paz e trangunilidafe que eu lhe proporeionsi
culdando-ihe o mBnino, deveria mostrar-se u; pouco mals agradecida,

lias en ereic qua em todas sg minha® cartas sempre lhe externeil a minha
gratiﬁan, minkg sogra.

Mas ag palavras nada guerem diZer, minha ears nora quando © nosso Procg
dimento as desmente ou contradiz, PSsse vooé realmente grata e nunea pep
saria em levar Paulo Antonio para longe de mim, antes que eu tivesse fg

L
chado os meus olhose para sempre.

Acha, entBo, que pela gratidac qne lhe devo, en sela obrigads a viver

L
completamente 86 o resto aa\EdnhH vida? Nao acha um tantc exagerado g
[ ]

Prego que pretende cobrdr pxxa como jures da minha dividat
Ha outras Hﬂl“':}ﬁﬂﬂ para resolvar a ﬂﬂ!:l'tﬂrl.“ﬂ 0 BBl CA30, Sel nﬂ'ﬂﬂﬂﬂ!_ﬂ,nﬂﬂ
da mﬂ_?nnhﬂr o finieo afeto qua ainda me prende ap mundo,

Pols se ore que possa existir outra solugho eu lhe pego ques A mponte,




- 9 =
% :
Rogabela = Vocé aindse esth moga e conserva bem os *tracos todos da sua beleza,
Por que nAo se oasa mals uma vez?
Agucena ~ Seria exigir muito da vida. J& por dums vezes ful tRo Telizl Um tercei-
ro casemento poderis desmanchar a lembranca bfa da minha felicidade mn-
terior e marcar, com a cicatriz inapagavel da desilusfio, o outono da mi
nha existencia. H'ﬁu11 dona Fosabela, nAo. Hecnso totelmente & sclocio
\ que me apresenta.
Foaabela Pois bem, en lha sugire ontra: venha morar coOMNDSCOs
Agucena Mas isso importaria no abandono'ecompleto dos meus negbelesa, ales de que
iriamos viver,as duas, numa luta constante pela preferencis de Panlo An

tonio. Hap sear...

(corta, triumfante) Ahl... voed chegoun, afinal, onde eu queria. Confes

gon, indiretamente, 0 verdadeiro motive de querser arrancar Paunleo Anto=-
nic da minha companhia, O ciumel Pois ent®o saiba que ele me verterce
e que en nfo consentirei que ninguem, ou¥in bem? Ninguem o arrangae dx
mimhaxeepaaikax de perto de mim. (Pausa e tom) Por que esse sen sorri
g0 de incredulidade? NRo oré que eu tenha direitos sobre o seu filho?

Agucena - Direlitoa sobre o meu filhoT]*
rnosabela - Ddreltos, sim, Um momento que en jA lhe provarei o que digo.

CONTRA FEGHA - PASS05S QUE SE AFASTANM POUCO. ABRIR E FECHAHR GAVETA. PASS0S SE AFHQE&

Agucena - Palavra de honra que tenho euricsidads ds ver essa Trova.

Rosabela - Agui estd. Leia estan ocorta,. Fol ele mesmo quem m'a trouxe, ha guingze
anog passados, goando velo para a minha cnﬁhanhia.

CONTRA HEGREA = RUIDO DE DESDOERAR CARTA. .

‘ 4
Agueena - (Lendo) Praqafn dona Rosabela. De conformidade com o que ficoun estabe

lecido por correspondencia anterior, mande-lhe o men filho. £ seu, Crie
o e edhgue=c Aos seus moldes. O medico nfioc me permite levi-lo,,.
Rosabela = (ecortande) Bem, o reste nio interesss, o princioal voed JA ficou conhg

cendo. (repetindo a leitura)"Mando-lhe o meu filho. ¥ sen." Ouvin bemp
&

E foi voo@ mesma quem me mandou dizer isto, numa carta esorita e assiy,
da por préprio punho. B um ylocumente que noa dard direito a Teclamfi-1,
até mesmo diante de um Qrihungl: E saiba que eston disposta a Tagar iE
so, se fir preciso.

Aguoensa - Poils bem, se agsim ﬁ. aniba sntho que en nfc lhe devolverei eséa E”th;

Rosebala - Hao acredito gue voed chegue a tanta balxe=a,




'Aqdcani = Ja lhe disse gue nfio a devolverei,
Hosabela - ‘Vocé a devolverd, sim, Por bem ou por mal.

COFTRA HEGHA - PASS0S QUE SE AFASTAN, GAVETA QUE ABRE E FECHA? AFASTADA, PASSOS VOIT

Fo=abalna Esta vendo aste revolver? Devolva-me esssa oarth Oless

Agucensa (forte & resoluta) Eu nfo a devolverel.

Rosabela Agucens, reflita, Por ser eu uma velha, nao creia gue me faltem forcas
para dar-lhe um tiro. Tenho forga e coragem. (Fausa) Nao me obrigue a

fager uma coisa que eun nAc desejo. (bem forte, guasi gritande) Devolva=-

. me essa carta, vamos$®

Agucens J& lhe disse que nAc devolvo,

Hosabela Acucens nio me evaspere. Bu atiro.
Aguosnsa Atire, se quiger. Eu jA lhe disse quess.

Paulo (afastado, assustado e afobado) Mams@l... Vovol... Que & isso? Que es

t4 se passando entre voeés?

Hogsabela Sua mAe se recusa A me entregar o documento que Tem na MAD & COmo gl
me pertence eu eston disposta a readquiri-le a gualguer oustol,
lEmBes .+ por favor... ponhamos fim a essa situagBo gonstrangedora e ri
dfecula, Que documento & smse Jue vocé tem em sua mac? E a8l ele pertencs
mesmo A Tﬁ?ﬁ,pnz que 8e nega a reatitoi-lo?f
Porque els nratande utiligf-lo contra mim, men filhn.

(trémula e agitada) Paulo Antonio, faga com gque Sua mAe mMe entrague es

sa\carta que tem em mfAo ou eu nfo poderel mais controlar os meus nervos
e farei fﬁtnlmEﬁ}a uma lousura, L
MAmAe, por favor, seja prudente. Vgjia gque vbvh esth completamente alts
rada... aath ft':IIEI. -::fu Bl Bﬂvulm—ma esan oarta, por favor.

Agucensa Bu J&dissse qua nao, meu £ilho,

Hosabel (futoridade e decisBo) Pauls Antonio, saia da frente de sua %ﬁﬂ'

Paulo - (muito aj_:,'itﬂd_q} o, ‘I'E'lrﬂ, por favor... Ean lhe peqgo que A0 s«

CONTRA HEGHA - HUIDO DE LUTA, PERFEITAMENTE IGUAL A PRIMEIRA PANTE., UM TIRO, UM GHY -

IO AGUDD TE MULHER E UM GEMIDO IE OUTHA COM BAQUE AO EHlu_b GULRBRAR TR

QBJETOS QUE SA0 ARVASTADOSSDA MESA.
L

QONTHOLE | = SEFARACRAO FORTE, TRAGICA B CRANDIOSA AO MESHO TEMPO,

Solano - Paulo Antonio conseguin desarmar dona Hesabela e logo a segulr, virangg
o revolver contra gla ,fez um digpare justamentea A altura do sen réito,
&
'[I-E-F:Dj.ﬂ, lﬁ]’.’.ﬁ'ﬁu A arma aﬂhlﬁ o tapete ﬁhjr".t'tqt‘ll-.L-EH Gom Su8 mAe '1|1'ﬂrﬂhﬂ-!‘5—f;
Tr .e

'ﬁ;.nnﬂiﬂaamEnt&yf lhe Wede assim: "Men filho, meu filhol Que fizeste?™

.




- 3l
Eu, escondido atrdz do revosteiro, parecia gue tinha os pés pregados ao
s0lo. 56 depois de passsdos os primeiros momentos de swrpreza e de terror
iol que consegul AR salir do men esconderijo, mas _logo ao transpor a
porta da biblioteca tlve o= meus passos embargados por ele ane e ordenon
it .

qug*he recolhesse ao meu gquarto e sd salsse de 14 quande PBsse chamade,
EntBo que fis? Ao passar pelo telefone do corredor.tratei logo de avisar
a policia,

Delegado = Multo bem. Sente-se. (Pausa) Tem a senhora alguma coisa a contestar das
declaragBes do senhor Selano da Silva ConocelcRo?

.

igucens - Sime AtE o momento em gue meu filho entron no gabinete e procuron dessar-
mar a sua Avb, a narraclio foi exata. Mas depoils desse ponto ela foi come
pletamente deturpada. Meu £ilho nfo avonton a arma para a minha sogra e
nfo & possivel que esse homem, do sen esconderijo, pudesse ter visto ele
se apogsar da arma, porquanto en, que me encontrava apenas & dois nassos
dele e de minha sogra, sem desprender um instante os olhos do revolver,
nunea pude ver ge meun.filhe chagou ou nfo a botar a mio melEx na arma,

E foi no meio da luta, na confusfio daguelas gquatro mBos aflitas a dispu-

tar a posse do mesmo objeto, que o revolver disparoun, oaindo no mesmo

momento sobre o tapete.s

L]
E com gue intengio teria a senhora pronunciade a segninte frase: Men f£i-

1ho, men filho, que fiseste?

Agucensa Isso tambem nfo & verdade. Eu nfio diegse semelhants ecoisa,

Ana Disse, sim senhora. Eu ouvi perfeitamente guendo a senhora disse.

Dalegando - DuAs pessons afi;:am qua a senhors Qiﬂsa.

Agucena =*lentem as duas. Ou melhor, deturparam tambem a minha frase para que ela
padesse ser trgﬁafnrmnﬂa em arme contra mim., O gue eun me 1dmbrn moito
bem de ter dito foi isto: Men filho, meun filho, que desgragal Juro como
fol isto gquéd eu disse e invoeo o tastemunho de Deus pedindo gque ma caati
gue Be ezton mentindo.

Deus nfo deixard impune o orime gue a senhora e sen Ffilho cometerad, Am-
bos hfio de ger terrivelments castigadose

Agucena ~ Mals do que ja fomos & 1mpna;1va11 AnR s

Fanlo - Bem sabes, Ana, o guanto en e mamis estimavamos a tua patrfa, apesar da g
divergenelas existentes entre nfs. Sua morte para nbs & uma tortura 48,
grande que exocede aos chAlenlos de gualquer um e tooa As railas 4o noasg

da8eaparo,




Ana
Solano

Aguoensa

Bu creio nessa tortura, mas naseida do remorso, unlcamente.

E 0 remorso & a plor coisa para fazer sangrar o coragBo da gente.

Pola nfo gueiram,mais tarde,sentir essa mesma ‘tortura, acusando-nos in-
Junstamente.

HAo temos receio. Ainda gue & justiga de um Tribunal possa absolvé-los,
a justiga da minha consoiencia hi de sempre acusi-los, Para sempre. Para

toda a vidal...

CONTROLE ~ CORTINA MUSICAL

ESTODIO -

VOLERIO EM FUNDO, POR ALGUNS MOMENTOS. CANPATHHA. STIENCIO AOS *ROUCOS.

Jois =

Aguoena =

ESTODIO -

O3 senhores dc Conselho de Sentenca, depols de ouvirem atentamente a
acusagho e a defesa do réo Panlo Antonioc Sim@o de Sampaio, considerande
as declaracbes dastestemunhas e tudo o mais gque do processo consta, re-
solven condenar o mesmo réo Panlo Antonio SimEo de Sampaio a vinte e

¢inco anos de prisiol

(nom grito, desesperada) Men filhol Meun filhol Nfol... Wio pode serl...

VOEERIO FORTE. CAMPATINHA VARIAS VERES PEDINDO SILENCIO. (SILLENCIO)

Panlo -

0/REGRA =

Senhores Jjurados: nada poderel faszer contra a anndﬁnnqﬁu qua o8 senhores
ma impuzeram e por 1880... aﬂﬁitn-a reaignado,. Eulgiﬁ purdﬁn porque aei
que 08 senhorss estio convictos de fagzer justica,mas afiango-lhes, pels
altima vez, que estou inocente, (forte) Eu nfo matel minha Avb. Eu nfo
teria coragem e nem motivos para fazé=lo. Apesar da diferenca dos nossog
temperamentos e das divergencias dos nossos pontos de vista, en a gueria
muitissimo, com® mfie de men pal. E ela tﬂmb;m. Tanto & tanto me gqueris
que para impedir que me tirassem ﬁ; sen lado, chegon mesmo & violencia
gua desgragadmsente lhe oustoun & vida, Bem sei da inatilidade das mi=
nhas palavras diante da sentenga proferida. Se 03 senhores me condenaram
& porgue me Julgaram enlpado e se me julgaram sulpado & porque naAo Acre-
difaram nas minhas declarag®es, Elas foram, no entanto, o expressio fig]

da verdade e tomo a Ieus - o sppremo Juiz - por testemunha da minha igpg

gencia, (Alterando=se) En nio matel minha Avé. (mais Torte) En nfio ma.
Ly e .

tel minha Avfhl .

CAMPALNHA PFEDINIDO BIIEWCOIO.

Jul®z =

((Bulano -

Senhor Chafe da Guarda: faga retirar o réo,

(afagtado, gritando 'ﬂ'E_E.E sparadamente & ApYX pximando~-ga) Um nnmnn_tn pJenhn

Juig, Por faver ,um memente. Eu nfio posso maisl Ea preeise falar. En pre-

clso dizer toda a verdadel ...




. - 17 =
BSTUDIO - GRANDE AGITACKO IIE VOZES

CONTROLE - ENTHA EM CIMA COM ﬂi*ﬂJL“TIb ICA PARA FINAL DO SEGUNDOC ATO,

LOCUTOR FURLICIDATE

CONTROLE ENTHA COM WUSICA IE RBERTURA PARA O TERCEIRO ATO.

|
Solano (parto, srfante) Senhor Juiz... eu preciso dizer toda a verdade...

ou entéo..s 0 Yemorso me matarfi...

Rosabela - (voz projetada, imperiosa) Tfi tens que falar. T precisas falar. En

quero que th falss. E te ordene gque nfo coultes nadal... Vamos, Sola
no, falf... *

Ouvem? Ouvem? £ ela, £ a voz dela. £ dona Rosabela que me ordena gus
eu fale. Ela quer gue en diga tudo... que e conte tudo... B en nfo
posso me calar, en nﬁn!pnssa me calar. (Gritande) Senhor Juisl Senhp
res juoradosl Foram falsas as minhas declaracteal Eu menti, nenhﬂres;
Menti prnpﬂﬂit?damante'pa;a D&n&ﬂnﬂr;ﬂ senhor Panlo Antnniul Ele agth

F s e
inogentel LE Edia LICLED

ESTODIO VOLERIO BRTE. EXCLAMACUES. CAMPAINHA PEDINDO SILENCIO,.

Julis Continue as muas declaracgbes,

L_E{_:lﬂiw 1 Eu menti, senhor juiz. Ou ofelhor, mentimos todos o= gque prestamos de-

elaragbes agusando esse rapasz,
Jyiz E mentin por gue? Que motives tinha o senhor scontra ale?

solano BemMsss 08 motivos eu... 20 penso QUB e s

Hosabela (projetada) Vamos, fala... eu jA te digse gue tu teps que contar tude,

Eu te ordeno #hie contes toda a verdade, \

Solano R 8im, sim... ea vou contar... eu %ou contar toudo... (Pausa s tom) En

4

amava Ana Cggalheiro. Amava-a com loucurs, semedeswvesdioj-—=tf. Ela num

of den grande atengio ao meu amor. Por fim, chegou Mesm0 A me recusary
muitas vezes. Mas gquanto mals ela se mostrava indiferente A paixio
que me insplrava, malor era o meu dessjo de possui-la. Multns e muitag
nﬂltaﬂjuu as passei 1ntﬂir1nhaqf em ¢clarc por causa dels. E gquando nf,

me restava nem o reocurso do somo, levantava-me @ ia espiar na fachaqy,

B
ra do gen quarto, fioandosa obsarvar, gae horas A fio, o8 psus mannraa
8 8

movimentos, E fol asgim ”m oatThn nnitq pude var quando sla gaila g
]

seu quarto, ph an‘l:a pﬁ_ Y ﬂirigj_ﬂ.- para o gabinete onde o senhor p
O R srigdasn Hen Mg Prmividde - .'I"-hI
lo Antonie : ' 1;, malto tarde Bom & leltura doa jormais a4

Iiu

dia. Levave ela, ma mfo, uma bandeija com um copo da leite & pendo Qe

{ & 1‘a.l'i"'.l
uns niﬂuﬂitusf}En chegar & porta de gabineteses




= MUSICA RETROSPECTIVA

= BATIDAS LEVES NA PORTA.

Entras

ESTUDIO ABRE PUOHTA . FECHA PORTA, PASS0S SE APROXIMAM,

Ang Trouxe=lhe um copo de leite, senhor Paulo. 0 senhor fica acordado até
t80 tarde e deita-se sem se Bliﬂﬁnﬁﬂr..;
Obrigado, Ana,
Irouxe tambem uns biscoitos.
Esth bem. Pode deixar af em GiMB;

-

Saxhax (devols de pausa) - Senhor Paunlo Antonio, eus.. su nfo o aborrege

gom a minha presencat?
dra esta, Anal Por que?

rorques.. porque en gostaria de ficar agui perto do senhor. Estimo-o e
0 @... e S8o tRo poucas as horas em que © genhor estf em casa,..

Se vocd quer fiear al pode ficar. Penso, apenas que serfd mnito aborrecy
do para VOCa.

Féo faz mal,. Serf sempre mais agradavel do que estar sosinha no men
quarto, sem poder dormir, esorava de pensamentos torturantes.

A musica nfo,me atrapalha, Ponha um disco na vitrola gue estard mais
digtrailda. '

Que hﬂpl Nem sei se terei forgas, depols, para voltar & tristeza do mep

QuUATrTo .

Ease que eatd @ & bonito, velo menos pﬂr;n meu gesto. Em todo o caso,

se nfoc lhe agradar pede trocar po* outro. Discos nfo faltam,
Ana Yai me Eﬂr&ﬂﬁ;, gim. Perto do senhor tudo serf agradavel para mim,
CORTHOLE OUVE-SE O BOLERO PECADORA , INDIA ou QUALQUER OUTRO IESSA MARCA, PODR

SER "PERDIDA"™ tambem. COMECA FORTE E DEPOIS CAI PARA B/G,

(ao im¥mt comecar m musiom em B/G.) Que maravilha esse bolerol Ele &

lindo, lindol...

Mas agora que en eston reparando: sfo guagl duss e meia da manhii{ Wag
imaginei que fisse t&o tﬁ%ﬂﬂ. Por que ndo val repousar, Ana? Vood é A
primeira gque se lavanta-de:wanﬁﬁ---

(em extase) Ouvindo musiocs tho 1linda e & seu lado... eun fiearia toda

uma noite mcordada gem sentir o menor sinal de oansago.

(tom) Ana, eu eston extranhande completamente a2 sua atltude hole. Que

ha ocom voogT




Serf mesmo possivel gue sinda nfo tenha percebido?

Francamente, ®su... 80 estou sem saber o que pensar de tudo isto...

(num arroube) Amo-o, Paulo Antoniol Amo-o loucamentel Tenhe procurado
sufocar em meu pelto esse amor t8c louco mas tem side um esforgo vio,.
Ana... voed estd doante, Talvez isso tudo nfo passe de cansago... de fra
queZa.ss Yoof trabalha ha tantos anos sem férias... Deveria fazer uma
egtacio de repouso. Se quiZer que eu fale com a vivb 2 esse respeito...
(corta) Afastar-me de vocd agora gque lhe revelei o meu amor? Nuncal Hun-

cal Seria condenar-me so plor dos castigos. Ndo, Paulo Antonio,nfio. Dei-

xa=ma ficar ao =san laﬂﬁ. :

lMiag Ana, vocé nfo compreende gue isso & uma loncurai? Vood estd doente)
repito. E precisa se tratar o quantoe antes. Eu mesmo vou falar com wivh,
(sorta)En estou compreendendo., Teima em afastar-me porque nfic me ama,

Sou mais velha que voocd... pobre como um rato de igre;a..- Og seus gastom
e ag suas extravagancias precisam garantias de futnro. Si en fBase ries..

(queimado mas contendo=se) Ann, eu lhe perddo a ofensa porque vejo aue

vood estd cansada e nervosa, Mas agora saila, por faver, Sals e esquegamos
este incidentes
CONTROLE = SEPARAGRO MUSICAL.

~Solano + Do mesmo local onde presenciel a traghdia que culminou com a merte de do
'E na Hosabela, presenciel tambem a cens que acabel de lhes contar,. Ana se
retirou do gabinete,vermella como um lacre, chamas de 6dio cintilande nos
seus olhos pardos, E desde ail, nfio mais perdooun o senhor Paulo Antonio,
Procurava aampre’Lm meio de ?ingnerE delg. E na nolte da morte de dona

Rosabela, en vi, 16gc apbs o disparo do revelver, um brago de mulher que

se extendis p&? baixo do r&pﬂﬂtﬂirﬁﬂﬁﬂgﬁﬂrtﬂjﬁm frente & gque eu estava

escondide, procurando alecangar a arma qune Se encontrava ealda sobre o ta
petes Pela pulseira de coral que se destacava perfeltamente na meia lpg
do amblente, eu pude ter certeza de gue agquele brago era da governante
Ana Cavalheiros Antes que ela tivesse tido tempo de voltar a0 seu q‘.'!.'.".Ttn.
j& eu me achava 14 escondido tambem.

L]

CONTHOLE = MUSICA RETROSPECTIVA . =R

Ana Eu preciso escondar esse revolver. vou botfi=le agul na minha mals, 8Ntrg
as roupas s fechado n chave. Ninguem o encontrara, Amanhii, durente o gy
proourarel wm geito da enterré-lo mo jardim,

galano = (umm poucto Efestudo) Pare.




=" 16 ‘=

~ (movimento de suste) Solanol Que frz dentro do men guarto? 8o v8 que & sua

presence Bgul me compromete?
L Solano= Comprometida estA vooé, desde que procuron retirar esse revolver do loecal
da trogedia,
Ana = Voo# estd louco. Eun nfo retirei ocoisa nenhuma,

I___i:fl_r-irgp - Fao tente negar, Ana. Eun vi tudo. A sma pulseira de coral permitiu ane en
identificasses o seu brago,mesmo na penumbra do ambiente. Vamos, confesse
thdo. Com gqus fim voo@ procurcu se apossar dessa arma? Sel que weeéd tem mm
plano mas ainda nfc éonsegui alesngé-lo,
Ana -~ Solano, vooé quer se retirar do meu guarte imediatamente?
| Sol=no- Esté bem. Se essa & & sua vontade eu me retiro, mas ¥ou contar,imediatamen=

te, tudo o que mm vi,

Ana = Fao, nfio, Solano, figque. Eu lhe direi o men planoc,

‘.Eél-?'ﬁﬁ". Pois entho fale depressa que eu preciso ir ao gabinete,

Ana = Escondi o revelver com a intencfo de defender o seu Panlo Antoniof,
-’._E_E“Izih&l:'m;s ele nAo tem culpa do que aconteceus 0 revolver disparou.

Ana - Bu sel, mas vocé compreendes... lfic faltaria quem nensasse o contrédrio.
5_5_*:'35_‘&'}?':13_1;"“1" qua razipo vooé mostra i:r‘.-te_raasa- em defender o senhor Panleo Antonio?
Ana - Porque o estimo, b6ra essal Ha tante anos que vivemos so0b 0 mesmo tetos..

{ “Bolane- WNBo & per isso, Eﬁu. Vocé o ama,

|

Ang - (irritads) Solsno, vood estd completamente idiota. VA embora duma vez, an-

dae

Solano- Idiota, nfc &7 Idiota & o que en nfo suﬁ. Voocé o ama, siﬁ. 0 momento nfio &
préprio para Iastﬂrﬂlﬂ dilscatinde este ﬂﬂﬂﬂn‘tﬂ; mas en voltarel a falar nele
opoertunsmentes =

Anz - Estd bem, Golanog estd bem. Mas por favor deixe-me 86, sin? Saia, saia...

CONTROLE = RAFIDA PASSAGEM MUSICAL,

Eu me retirei do guarto de Ana [ﬂavall':ai_ruj completamente convencide de que
ela desejava realmente inccentar o senhor Panlo Antonieo. O ciume atordip-

m&ra por um memente eu.pensei em culpar o rapag para que sla sofresse.

'8eu Paulo Antonio nfo me delxon antrar no ﬂahinets‘.mﬂﬂ da porta puda ver,

perfeitamente, sobre o tapete, um outre revelver no lagar dagonele qua Apn
[ ] [ ]

havia recolhide as escondidag, Figuei intrigade com a questio e voltel ap

qunarte de Ama,

CONTROIE - MUSICA IE HEMINISCENCIA.

Ana - (eontrariada) Outra ves?l Gua quer voes sinda, Solsmof?




dolano - Venho do Gabinete. LA estd, sfbre-o-tapete, um outro rgvnlvef, e signi
5 fica issp?
Ana Ora, Solano,desista dessa mania de Scherlock. Vocé vai acabar atrapalhan
do todos os mens planos,
| Solano Clare. Porque eu vou contar tudo que vi, a mencs que...
Angs (depois de nansa) Fala. Complete o seu pensamento.

i 7l

A menos gue voo€ se resolvaTaZersme algumas concesstes.

E que espécie de concessbes exige vood?

Fdo se faga de ingénua. Numa mulher da sua idade,isso fica ridionlo. Vo=
cé bem sabe gue & ME amo com loucura e que & desejo cem sﬁfrﬂguiéﬁnje 85
bea, tambem, por experiencis prﬁﬁria, ao gque um amor assim serfA capaz de
nos arrastar. Estou disposto a conceder-lhe tudo,em troce de algo com que
sonho e anceio ha muite tempo: 0 seu amor.

(ealeunlista) O meu amor? (Paunsa para pensar) Estd bem. Eu lhe concederei

o mag amor se voof me auxiliar eficasmente ne cnﬁnlata realizacao do men
planc’

Prometo, Ana, prometo. E voof nem sabe como me fard feliz,

Deixemos de pleguices, 8gora, o que € preciso & combinar bem o que deve
mos diger para que nfc haja divergencia nas nossas declaracbes.

— rm—— L
| Soleno - Antes responds uma coisa gue gu desSejo sabers: Por que trocou 08 revolve-

e

o IEEJABET

Ana FPorque aquele que eu retirel do gabinete e escondi, nfie tem nenhuma das
suas oapsulas ﬂa:pnada. &
Como?l... Mas entic o revolver néo disparou? (Pausa) Entho fol vood...
timpsratLVE} Cala~-te, imprudente. Olha qua as pﬂr&ﬂﬂs teem onvidos. Ful
en, 8im, mas ﬁ‘hinha intengfio nfic era matar dona Rosabela. Exa a ele que

en desejava matar porgue o odeic desde uma noite em que...

(“Solano - (gorta) Eu sei de tudo, nfio precisad me contar nada a esse respeito,

Ana = Sempre espiendo e ssontandol tﬂEﬂl Pois bem, o men 6dic por ele fe® cop
que en desejasse desgrach-lo e troguel ©a revolveres somente para o anm
prometers Agora, vames entBo combinar direitinho as deeclaragbes que dg
veremos fTager. (Afastande) Primeiro gue tude v& av relefone e avise a
poliocia. Umavez faito iggoes.

QONTROLE - FiASE MUSICAL QUE PERMANECE EM FUNDO POR ALGUN ’J'_'l']i-""['-'é

Eﬂinn”: - Ppi Ao telefone, avisei a poliola e fig, depols, as declaragtoes gque to

et

dos sabem, DeclaragBes tendenciosas, de molde a comprometerem o Senhor

o

R




- YR -

?%ulq Antonio, goando en tinhe a certeza absoluta de gue ele estava inocen

-'.'P‘ .'-'.-1'_. F F e r
e Uemereiver gue ele procurcn arrebatar da mAoc de sua avd, nem glquer dig

parou. Foi trocada pela Eﬁ?ﬂrﬂﬂntﬂlﬂﬂﬂ ﬂﬂ?ﬁlhEiTD;PHTﬂ que aparecessSe A EZNFEH
capsula detonada e ele pudesse ser pronunciado. E en, por amor, por esse
louce e desvairadc amor que ela fez despertar em mim, nfic vacilei em ser ar
rastado na trama de cumplicidade gque deveria influir na condenscfo deste
rapaf. liag ha muitos dias que en vinha sentinde vma anghstia enorme e ouvin
do, nitidamante,la vo2 de dona Hosabela a martelar os mens ouvidos com as
mesmas pﬂlavraaiﬁgﬁpra.

Hozabela - Enrnjetnﬂu] Voca precisa contar tudo. Vooe precisa dizer toda a #Erdaﬁg,

———0 . Eu querc que vocé faga isso, ouvin bem? BEu quere, nfke se esquegal

' E a verdade, senhores, & bede qua acabel de revelar, il L'f

ESTUDIO - Vozerio alto, agltado. CAMPATNHA VARIAS VEZES PEDINDO SITENCIO

Juisz - (depois gue se fag silancic} IHante drs declaracBeas ora feitas pelo senhor

Solanc Severino da Conceigfo, gque tem a senhora & dizer em sua defesa, dona
Ana Cavalheiro?

Ang - Simplesmente isto! asse homem estd louoco. Baste essa historia de ouvir vo-
Bes e sentir que alguem o ampurt?va para a verdsde para se poder ter m certe
za de gque ele nioc estA no seu juizo perfeito. Foderfio ser dignas de crédi-
to as ﬂeﬂlﬂrﬂqﬁea de om homem que vé fantasmns A luz do dia? Clare que nfo,

kEE}§§§_; E_fﬁﬂil verifiecar se nfio estou falando & verdade. Sel onde Ana Cavalheiro

&L FlA-rracy. ;
escondeu s—mevelwew- que retirou do local da tragédia,

Ana = (gritando) (violenta) Ele mente, senhor juiz, Ele mentel Esse homem & louog

1£§§1§ﬁ5‘; Mande proceder uma bpaca numa mala daicnurn mATTOn que ﬂfi?t& no quarto dg
% e ha de encontrar, entre as roupas, a arma de que falel,
Ana ~ {gritande) E maa%irat (alucinada) P mentiral Esse homem & louwo. levem-no
para um hospliecio.

ESTUDIO - VOZERIO,CAMPATNHA PEDIRDO STLENCIO VARIAS VEZES, POR FIM SE FAZ STIEWOIO,

Juiz = (depois de silencie completa) Em faee dcs imsperados seontecimentos gue

acabamoa de presenciar, fim guspenss a segsfio.
QONTROLE - SEFPARACAD MWUSICAL A
e
Juie = (AITO, PARA §8 PIAND) Hevenwdy que foi a sentenga anterlior deste Tribuna)

pelas declaragBes do empregade Solano da Silva Concelcfio & oonatatada n e
raoidade das suag aousagBes oontra a governante Ana Cavalheiro, delibaram
08 mambrna dasta Jl_}_r:lr absolvel O réﬂ Panln Antonio Sim&o Ala Samraldess

BATODIO - PALMAS VIBRANTES B VOZES VARIAS DE SATISPACKO FEIO PATO, CAMPAINHA.
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Iﬁ15_1- {nruseﬁu1nﬂﬂ} eas oondenando a ré Ana Cavalheiro 2 vinte anos de prisfo

B no reformatbrio de mulheres criminosas.

CONTROLE = CORTINA MUSICAL DE SEPAHACRO.

Agocena - Lan filho aueridol Que medo aa tivel B que peso floaria sobre o men co-
ragio se tu nao tivesses =ido abszolvido. Que desespero eu tinha dentro
d'alms ab enm DPBNBAT (U8 ma abalfra de tho longe para rahaver=te & JoO8
me encontrava na iminencia de perder-te para semprel
Tade passou felizments, mamfe. G?éqaﬁ a Denz gque todo passon. Fagamos
agora todo o empenho de afastar de nbs essa Bmbranca terrivel,

H2o sel se serf possivel, meu filho. Emfim... tentaremos. Esti afinda co
migoe a nitida impressBoc de ter sido = culpada da morte de sua Avd,

Hao, mAmde, nbs nfio tivemos nenhuma calpa. E a prova meior da nossa ino
cencia estd em que a Justiga divina ecorreu aoc nosso encontro para gua
nAo féssemos condenados. Arrancon-me das grades do clrcere, depois do
Tribunal ter me condenado, E Ana Cawvalhairo, com aguels tlre, resoclvan
- ainﬁﬁ gua de forma trigica e violenta ~ o dilema terrivel que se pre
parava pars O meu coragiao: delxar-te partir sbsinha ou partir comtigo

e relegar ac abandono aguela pobre welha gue apesar das suas impertinen
clas & o guisitices, soube qd;Tﬂr-ma com sinceridade.

Aguocens - Eu sé pego a Deus, men filho, que as légrimas todas que chorel pela mor-

t2 de sus Hvﬁ, redimam gqualgosr parcela de culpa que me possa ter oabldo

nesta horrivel tragédia, (Pausa e' tom). Que estA pensando meu filho?

(depois de paunsa) Interessante, mamde, ﬂnmﬂ a vida nos oferece, as veZes,
nes sens asapactos vﬁriuﬂ; o8 mals profundos & extranhos ensinamentos.
Este omso, por examplo: eu fazia g;rtg dos homens gque desconheciam a si
gnifieacho dd‘ﬁala?rﬂ "perdoar". Achava que os oulpades deviam ser sem-
pre punidos. Sempre. Agora, diante da licEo &ﬂﬂ acabo de receber, modi
figuei totalmente a minha forma de pensar, B afinngo-lhe, ménfe, que =ma
amanhf fizer parte de um jury, na qualiddde de jurade, preferirei prati
gar a injugtiga de absolver o réo, mesmo gue as provasd sejam todas cont
ele, do que farriscar-me a condenfi-lo inocentemente cpmo quasi fui sondg
nado. T
Agucens = B preferivel, sim, meu filho, Porgqhe mesmo que els seja culpado, o fayp
de consegulr fugir A& justica dos homens nfio quer dizer que ele tenha
deixado de ser ocastigado, Ha & justica de Deus, da qual ninguem foge',

GONTROIE - CORTINA MUSIOAL GRANDIOSA, FUNDE COM APITOS DR VAFOR 5 HUIDO DE WA .




= Que lindo soll... Que tarde esplendidal... Creio que vamos ter um ver
dedelire mar de '_"I:IS-".:I'L_....
Deus permita, 580 cinco dias de viapgen & 'su terho um medo horrivel do
mar em fhria,.
Héo ha perigo. O tempo esth fime. O céo esth completamente azul e sem
navens, 0 ar, no sen leve verfume de marisia, como que nos convida a
" respird=lo profundamente para ravigorar os nosscs pulmbes.
Aguocena = O navio val se afastando ripidemente.
Fanlo Ja estd ﬂiﬁﬁﬁ?miu ao aleance dos nossos olhos a terrs onde ha HONCH

a
ainda pisavamos. Outros cendirios comegar@o & se desenhar disnte das

)

nossas pupllas que hfio de fazer apager A lembranga dos que estamos

xando para trasg,

Agucena Que assim sefa, men filhol Que Deus, na sua infinita misericordia,

baixar sobre as nossas almas a pasada cortina do esquecimentol...

CONTROLE - APITOS QUE VEOQ SEAPAGANDO, UM ATRAZ DO OUTRO, DANDO A IMPRESSKO IE

QUE O HAVIO CADA VEZ SE APASTA MATS E CORTINA MUSICAL GRANDIOSA PARA

PINAL DO TERCEIRO ATO.
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